Un palcoscenico

di architettura, luce e colore

The.Artceram, forte di una lunga tradizione di
eccellenza, continua a ridefinire gli standard del
settore con soluzioni innovative che coniugano
estetica e funzionalita. Anche quest'anno,
in occasione del Cersaie, presentiamo un
progetto inedito firmato dai nostri Art Director
Meneghello Paolelli. Per noi lo stand non é
solo uno spazio espositivo: € una scenografia,
un gesto architettonico, un‘esperienza. Chi
conosce gia Artceram ritrovera la nostra
identita eclettica e audace; chi ci scopre per la
prima volta, portera con sé un'impressione che
lascia il segno.

A stage of architecture, light, and color.
The.Artceram, with a long-standing tradition
of excellence, continues to redefine industry
standards with innovative solutions that
combine aesthetics and functionality. This year,
once again at Cersaie, we are unveiling a brand-
new project designed by our Art Directors
Meneghello Paolelli. For us, the stand is more
than just an exhibition space: it's a stage, an
architectural gesture, an experience. Those
who already know Artceram will rediscover
our bold and eclectic identity; those who are
seeing us for the first time will leave with a
lasting impression.

Il concept 2025 si ispira all'arena classica: tre
gradinate architettoniche accolgono i nuovi
prodotti, esaltati da una palette sorprendente.
Tagli e passaggi moltiplicano le prospettive
e dialogano con la luce. Un portale collega
le diverse aree, guidando il visitatore in
un percorso fluido. Uno spazio museale
contemporaneo, ispirato al Palazzo Feltrinelli di
Milano e reinterpretato in chiave minimalista:
una vera arena ceramica, dove ogni prodotto
é protagonista.

The 2025 concept is inspired by the classical
arena: three architectural tiers showcase our
new products,enhanced by abold color palette.
Cuts and passages multiply perspectives and
interact with light. A central portal connects
the areas, guiding visitors through a fluid path.
A contemporary, museum-like space inspired
by Milan’s Palazzo Feltrinelli and reimagined in
a minimalist key: a true ceramic arena where
each product takes the spotlight.

the.artcera

“Con Artceram lavoriamo sempre
in equilibrio tra visione e sorpresa.
L'arena & uno spazio che accoglie
e racconta. Non é solo uno stand,
ma un gesto progettuale forte,
quasi urbano. Abbiamo creato
un paesaggio ceramico dove
ogni pezzo dialoga con lo spazio
e si lascia osservare da ogni
prospettiva.”

Meneghello Paolelli, Art Director

NEWS CERSAIE 2025

Alberto Brunelli,
CEO The Artceram

Says...

Un progetto che racconta
chi siamo “Cersaie & per noi
un’‘occasione preziosa per
mostrare il risultato del nostro
impegno, dall'innovazione  al
design. Siamo entusiasti di
presentare le nuove collezioni
a un pubblico internazionale
e contribuire all'evoluzione

dell'arredobagno.”

A project that reflects who we are
“Cersaie is a key opportunity for
us to showcase the results of
our ongoing commitment, from
innovation to product design.
We're excited to present our new
collections to an international
audience and help shape the
future of bathroom design.”

“With  Artceram, we always
balance vision and surprise. The
arena is a space that welcomes
and tells a story. It's more than a
stand—it's a bold, almost urban
design gesture. We created a
ceramic landscape where each
piece interacts with the space
and can be viewed from every
angle "view."
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Artceram amplia la sua palette con quattro
nuove nuance superglossy di tendenza: Paprika,
Curcuma, Edera e Zefiro. Colorivibranti e intensi,
pensati per valorizzare le superfici morbide e le
forme uniche dei nostri prodotti in ceramica.
Paprika richiama il calore e la ricchezza delle
spezie esotiche, donando un tocco avvolgente
e sofisticato. Curcuma evoca l'energia solare e
la vitalita della natura, portando luminosita e
calore agli ambienti. Edera, un verde profondo
e rigoglioso che celebra la freschezza e Ia
rinascita, ispirando sensazioni di equilibrio e
serenita. Infine, Zefiro, soffio leggero e delicato,
suggerisce una presenza eterea e armoniosa,

capace di donare leggerezza e freschezza.
Queste tonalita audaci si affiancano alle
finiture gid presenti in catalogo, offrendo
un‘ampia scelta per personalizzare con stile
ogni ambiente bagno.

| nuovi colori saranno disponibili su molte
collezioni, dai lavabi alla ceramica sanitaria, per
dare vita a progetti originali e pieni di carattere.

PAPRIKA ES
GCURCUMA
EDERA
[EFIRO

Artceram expands its palette with four new super glossy, on-trend
shades: Paprika, Curcuma, Edera, and Zefiro. Vibrant and intense, these
colors enhance the soft surfaces and unique shapes of our ceramic
collections. Paprika recalls the warmth of exotic spices, while Curcuma
brings the brightness and vitality of nature. Edera, a deep, lush green,
inspires freshness and balance, and Zefiro, light and airy, adds a
delicate, ethereal touch. These bold shades join our existing finishes,
offering more ways to style and personalize any bathroom. The new
colors will be available across many collections, from washbasins to
sanitary ceramics, bringing originality and character to your projects.




SOLIDA é la nuova collezione di sanitari sospesi
che interpreta il bagno contemporaneo con un
equilibrio raffinato tra geometria strutturata
e morbidezza visiva. Linee nette e precise
incontrano volumi arrotondati e leggeri, dando
vita a un'estetica essenziale che trasmette

comfort visivo e tattile sin dal primo sguardo.
Pensata per spazi silenziosi e curati, Solida
esprime un design essenziale in cui ogni
dettaglio contribuisce a creare un‘armonia
fatta di proporzioni, superfici e leggerezza.

Lessenza
prende forma.

Naigil
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SOLIDA

Vaso sospeso con scarico The.Reel
Wall-hung The.Reel WC

SOLIDA

Bidet sospeso
Wall-hung bidet

SANITARY
COLLECTION

Essence takes shape.

SOLIDA is the new collection of wall-hung sanitaryware that
interprets the contemporary bathroom with a refined balance
between structured geometry and visual softness.

Sharp, precise lines meet rounded, lightweight volumes,
creating an essential aesthetic that conveys visual and tactile
comfort at first glance. Designed for quiet, carefully curated
spaces, Solida expresses a pure design in which every detail
contributes to an overall harmony of proportions, surfaces,
and lightness.

EN




SOLIDA _ Solida is available in Artceram’s wide colour
\V’;‘;f_zzzgefhoeﬁr;\‘;\fc”co i2iee] palette, featuring glossy and matte finishes

» in contemporary, tactile shades that enhance
SOLIDA - ' :‘1 any bathroom with natural, timeless, and quiet

Bidet sospeso = elegance.

Wall-hung bidet

colori attuali

, senza tempo.
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[1 vaso sospeso si distingue per una presenza decisa ma
armoniosa, con forme compatte e continue, ancora piu
riconoscibili grazie al copriwater con cerniere posteriori
ruotate di 180° soluzione che permette di mantenere un profilo
“a biscotto” unico nel suo genere. Il bidet combina superfici
morbide e definite, sia all'interno del catino sia nelle geometrie
esterne, in un equilibrio calibrato tra funzione ed eleganza.

Solida ¢ pr
Artceram
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con naturalezza e un'eleganza silenziosa

1] The wall-hung WC stands out with a strong
yet harmonious presence, featuring compact,
continuous shapes made even more distinctive
by the seat cover with rear hinges rotated
180° a solution that preserves its uniquely
“biscuit-like” profile. The bidet combines soft
yet defined surfaces, both inside the bowl and
in its external geometry, achieving a carefully
balanced harmony between function and
elegance.




Fluid forms, essential elegance.

The new SETA ceramic sanitaryware collection brings
delicacy and fluidity to the bathroom. It is best represented by
the image of a silk scarf moved by the wind: soft shapes that
flow naturally and harmoniously through space, far from

the rigidity of straight lines. A collection designed to inspire
elegant, relaxing spaces.

SANITAR
COLLECT

SETA

Vaso sospeso con scarico The.Reel
Wall-hung The.Reel WC

SETA

Bidet sospeso
Wall-hung bidet

J C I ganza

essenziale.
e

IT La nuova collezione di ceramica sanitaria
SETA porta nel bagno delicatezza e fluidita.
Limmagine che la rappresenta al meglio é
quella di un foulard di seta mosso dal vento:
forme morbide che si muovono nello spazio

con naturalezza e armonia, lontane dallarigidita

delle linee rette. Una collezione che vuole
ispirare ambienti eleganti e rilassanti.
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O%ni sanitario riflette un accurato lavoro di design, con linee che IT
bilanciano una parte anteriore leggermente piu lineare con un raccordo
laterale tondeggiante, definendo un profilo elegante e dinamico. [ sanitari
sospesi si distinguono per dimensioni generose e purezza formale, con

un copriwater avvolgente dal minimo spessore per una sorprendente
le%igerezza visiva. | pezzi a terra, con la stessa armonia, completano la
collezione con soluzioni versatili e raffinate.

SETA

Vaso terra con scarico The.Reel
Back to wall The.Reel WC

SETA
Bidet terra
Back to wall bidet

Each piece reflects meticulous design work, with lines that
balance a slightly more linear front with gently rounded
sides, creating an elegant, dynamic profile. The wall-hung
sanitaryware stands out for its generous dimensions and
pure, balanced forms, while the wraparound seat cover, with
its minimal thickness, offers surprising visual lightness. The
floor-standing pieces, sharing the same harmony, complete
the collection with versatile, refined solutions.
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WASHBASINS
COLLEGTION

Elegance in Every Curve

The WON collection represents a new chapter in the
evolution of washbasin design, inspired by the bold profile
that made the award-winning Brera collection famous. While
Brera introduced bold, generous profiles in ceramics, Won
interprets this language with its own delicate touch, creating
a fluid yet iconic design. The “bold” profile descends straight
and decisive, blending seamlessly with the washbasin
surface, creating a harmonious and contemporary effect. The
decorative element, once a protagonist in Brera, here becomes
more discreet, subtle, yet equally distinctive.

WON

Lavabi appoggio
Countertop washbasins
D44 | 55x37

La collezione WON rappresenta un nuovo
capitolo nell'evoluzione del design del lavabo,
ispirata al profilo “bold” che ha reso celebre la
premiata collezione Brera. Se quest’ultima ha
segnato un’innovazione audace, introducendo
profili generosi e marcati nella ceramica, Won
ne interpreta il linguaggio con una delicatezza
tutta sua, per undesign piu fluido macomunque
iconico. Il profilo “bold” scende cosi dritto e
deciso, ma senza mai diventare un “bordo”,
fondendosi perfettamente con la superficie
del lavabo, creando un effetto armonioso e
contemporaneo. L'elemento decorativo, che in
Brera era protagonista, qui si fa piu discreto,
sussurrato, eppure altrettanto distintivo.
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With Won, The.Artceram continues to surprise,
renewing the language of ceramics and taking
design beauty to new levels of refinement. A
perfect balance of boldness and elegance
transforms the washbasin into not just a
functional, but also an iconic element, capable
of adding character and style to any bathroom.

WON

lavabo sospeso/appoggio

con foro rubinetto dx/sx
wall-hung/countertop washbasin
with tap hole right/left

48x44

A destra / On the right

WON

lavabo sospeso/appoggio

con foro rubinetto
wall-hung/countertop washbasin
with tap hole

55x43
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Con Won, The.Artceram continua a sorprendere,
rinnovando il linguaggio della ceramica e
portando la bellezza del design a nuovi livelli di
raffinatezza. Un perfetto equilibrio tra audacia e
eleganza che trasforma il lavabo in un elemento
non solo funzionale, ma anche iconico, capace di
donare carattere e stile a ogni bagno.




BROOKLYN €& una collezione innovativa che
unisce le caratteristiche di un lavabo da
appoggio e una consolle. Con quattro modelli
dalle linee moderne e morbide, ogni lavabo
integra una fascia in ceramica che funge da
piano d'appoggio e supporto per il rubinetto,
separando il lavabo in due zone: una umida
e una secca, che offre spazio per accessori.
Questa soluzione crea un perfetto equilibrio
tra estetica e funzionalita. La collezione,
pensata per diverse necessita, include lavabi
sospesi, da appoggio e con struttura dedicata.
I modello consolle 100x50 ha una banda
divisoria lunga quanto la vasca, mentre gli
altri modelli hanno un design asimmetrico e
reversibile. Particolare attenzione é stata data
al design sospeso, dove le staffe di supporto
fungono anche da portasciugamani. Inoltre, i
lavabi di dimensioni 90 e 65 cm possono essere
abbinati a una struttura contenitiva leggera,
ispirata ai cavalletti triangolari, che garantisce
un supporto stabile e armonioso.
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1ra est.eti(:a.
e funzionalita

BROOKLYN

Lavabi sospesi/appoggio/per strutture dedicate
Wall-hung/countertop/structure-mounted washbasins
60 x 35|65 x 40|90 x 401100 x 50

WASHBASINS
COULECTION

EN

A Bridge Between Aesthetics and Functionality.

BROOKLYN is an innovative collection that merges countertop
washbasins and consoles. With four models featuring modern,
soft lines, each incorporates a ceramic band that serves as a
countertop and faucet support, dividing the basin into wet and
dry zones for accessories. This design balances aesthetics and
functionality. The collection offers wall-mounted, countertop,
and structure-mounted options. The 100x50 console model has a
divider band the length of the basin, while the others feature an
asymmetric, reversible design. The suspended version’s brackets
also function as towel holders. The 90 and 65 cm models

can be paired with a lightweight storage structure, inspired

by triangular support trestles, providing stable, harmonious
support.
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| lavabi da appoggio della collezione WHISKY
rappresentano una perfetta fusione di design
contemporaneo e funzionalitd avanzata,
evolvendo i precedenti modelli a bordo fino
Cognac. Ispirati alle forme generose dei
bicchieri da degustazione, questi lavabi in
ceramica si distinguono per le linee morbide
e avvolgenti, che evocano un lusso discreto e
senza tempo. La superficie ceramica, trattata
con tecniche innovative, assicura durabilita e
una manutenzione semplice. La rubinetteria
integrata € un dettaglio essenziale per chi
desidera ottimizzare lo spazio in bagno senza

sacrificare lo stile: posizionata direttamente nel
lavabo, elimina la necessita di fori aggiuntivi nel
piano d'appoggio, semplificando I'installazione
e migliorando l'estetica complessiva. Ogni
pezzo, disponibile nelle dimensioni 60x45
H16, 53x42 H16 e 45x45 H16, é il risultato di
un‘attenta lavorazione artigianale, dove la
tradizione incontra I'innovazione. La collezione
WHISKY non é solo un elemento funzionale,
ma un pezzo di design che trasforma il bagno
in un luogo di eleganza, benessere e praticita
quotidiana, soddisfacendo le esigenze
estetiche e funzionali piu elevate.

—

WHISKY

Lavabi appoggio
Countertop washbasins
45x45 | 53x42 | 60x45

WASHBASINS
COLLECTION

EN

Functionality without Compromise.

The WHISKY collection’s countertop washbasins
combine contemporary design with advanced
functionality, evolving from the previous Cognac
models. Inspired by tasting glasses, they feature
soft, enveloping lines that evoke timeless luxury.
The ceramic surface, treated with innovative
techniques, ensures durability and easy
maintenance. The integrated faucet eliminates
the need for extra holes, simplifying installation
and enhancing aesthetics. Available in sizes
60x45 H16, 53x42 H16 and 45x45 H16, each piece
blends tradition with innovation. The WHISKY
collection is a design element that transforms the
bathroom into a space of elegance, well-being, and
practicality.




La collezione RODOLFO presenta lavabi IT
“quadrati” con bordi distintivi e versatilita
d'uso. Disponibili in diverse dimensioni (120x45,
100x45, 80x45, 65x45, 50x45 e 40x38 cm),
sono ideali per ambienti ad alto traffico, dove
durabilita, funzionalita e design sono essenziali.
Con forme compatte e angoli arrotondati, i
lavabi si caratterizzano per I'inclinazione a 45°
dei bordi, che scendono delicatamente nella
vasca, creando un fil-rouge armonioso tra tutti
i modelli. Questainclinazione sifonde nella zona
di appoggio per la rubinetteria, offrendo anche
spazio per accessori quotidiani. Le versioni
da appoggio, robuste e moderne, si integrano
perfettamente con qualsiasi piano, mentre i
modelli sospesi sembrano fluttuare, ampliando
la percezione di spazio. Ogni elemento riflette
la qualita artigianale del marchio, combinando
estetica e funzionalita in modo impeccabile,
trasformando il bagno in uno spazio elegante

Bprdo |
distintivo
e versatilita.

COLLECTION

WASHBASINS

~
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Distinctive Edge and Versatility.

The RODOLFO collection features “square” washbasins with distinctive
edges and versatile use. Available in various sizes (120x45, 100x45, 80x45,
65x45, 50x45, and 40x38 cm), they are perfect for high-traffic environments
where durability, functionality, and design are essential. With compact
shapes and rounded corners, the washbasins are characterized by 45°
angled edges that gently slope into the basin, creating a harmonious thread
across all models. This slope blends into the faucet area, also providing
space for everyday accessories. The robust and modern countertop

versions integrate seamlessly with any surface, while the wall-mounted
models seem to float, enhancing the sense of space. Each element reflects
the craftsmanship of the brand, flawlessly combining aesthetics and
functionality, transforming the bathroom into a timeless, elegant space.

RODOLFO

Lavabi sospesi/appoggio
Wall-hung/countertop washbasins
40x38|50x45165x45]|80x45
100 x 451120 x 45



AQUANIT

Piatti doccia filo pavimento . B

Flush-to-floor shower trays ‘

80x80 | 90x90 | 80x120 | 90x135 ‘

120x80 | 135x90 .

MAGICLIGHT €& un sistema innovativo di IT

sanificazione araggi ultravioletti che garantisce STERILIZATION 0N¥
IT EN igiene totale a 360° eliminando batteri e '

o C . L . , germi invisibili all'interno della camera del WC.
Con uno spessore di soli 15 mm, i piatti doccia With just 15 mm of thickness, The.Artceram’s Integrato nel sedile del WC, il dispositivo si

AQUANIT di The.Artceram ridefiniscono il AQUANIT shower trays redefine bathroom attiva automaticamente grazie a un sensore di

minimalismo nelbagno,conunasoluzione sottile minimalism, offering a sleek, modern solution. movimento, emettendo una luce blu durante il

e moderna. Realizzati al 100% in porcellana, Made of 100% porcelain, they combine beauty

combinano estetica e alte prestazioni tecniche with top technical features for uncompromised chiuso, la sterilizzazione inizia dopo 10 secondi

per un comfort senza compromessi. Il design comfort. Their minimalist design, with a single e passa in modalitd sleep dopo 3 minuti.

minimale con inclinazione integrata per un slab printed for optimal water drainage, Se il coperchio viene aperto anche di 10° la

deflusso ottimale dell'acqua unisce funzionalita ensures both aesthetics and functionality.

e stile. Disponibiliin sei dimensioni, sono perfetti Available in six sizes, with color-matched

per installazioni a filo pavimento, creando uno edges, they are perfect for flush installation,

spazio bagno continuo ed elegante. La finitura creating a continuous, elegant, and functional

antiscivolo e antimacchia assicura sicurezza bathroom space. The non-slip, stain-resistant

e praticita, mentre linclinazione garantisce finish ensures safety, while the integrated slope

drenaggio efficiente. Non sono tagliabili su guarantees efficient drainage. Aquanit trays MAGICLIGHT is an innovative ultraviolet EN

misura e il colore dei bordi non € in tinta. are designed for flush-to-floor installation and sanitization system that ensures 360° total :
cannot be customized. hygiene by eliminating invisible bacteria and -

germs inside the toilet bowl. Integrated into the

toilet seat, the device activates automatically

via a motion sensor, emitting a blue light during

the sterilization process. When the seat is

closed, sterilization begins after 10 seconds

and switches to sleep mode after 3 minutes.

If the lid is opened even by 10°, the sterilization

vvvvvvvvv stops immediately. Magiclight provides safe

and elegant protection, turning every moment STERILIZATION OFF

into an opportunity for impeccable hygiene.

magiclight

processo di sterilizzazione. Quando il sedile & ’ '

sterilizzazione si interrompe immediatamente.
Magiclight offre una protezione sicura ed
elegante, trasformando ogni momento in
un‘opportunita di igiene impeccabile.
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Trasversalita e dinamismo definiscono Ila
mensola per lavabi PASSEPARTOUT, che
reinterpreta lo spazio con intelligenza e astuzia.
Questa pratica mensola risponde a diverse
esigenze facilitando una progettazione “libera”
dell'ambiente bagno permettendo un facile
inserimento e gestione idraulica dei lavabi
centrostanza anche in quegli ambienti che sino
ad oggi erano proibitivi da un punto di vista
di gestione del carico, scarico e inserimento
della rubinetteria dedicata. Come suggerisce il
nome «pas partl (propr. «passa dappertutto»)
e un'anologia: una chiave che serve ad aprire
piu serrature, un sistema per risolvere qualsiasi
problema. PASSEPARTOUT & concepita per
essere affiancata a lavabi a colonna, simulando
cosi l'effetto dei lavabi “centrostanza” tenuti
leggermente scostati dal muro. Offre una
soluzione elegante per nascondere gli scarichi
standard, ottimizza gli spazi mantenendo
I'ordine e la pulizia visiva del bagno.

Transversality and dynamism define the
PASSEPARTOUT shelf for basins, which
reinterprets space with intelligence and
cunning. This practical shelf meets various
needs, facilitating a “free” design of the
bathroom environment, allowing easy insertion
and hydraulic management of freestanding
basins even in spaces previously prohibitive in
terms of waterinlet, outletand dedicated fixture
installation. As the name “PASSEPARTOUT”
suggests (literally “goes everywhere”), it's an
analogy: a key that opens multiple locks, a
systemfor solving any problem. PASSEPARTOUT
is designed to be paired with pedestal basins,
thus simulating the effect of freestanding
basins kept slightly away from the wall. It offers
an elegant solution to hide standard drains, it
optimizes space, and maintains the order and
visual cleanliness of the bathroom.
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PASSEPARTOUT

Mensola di ceramica
Ceramic shelf
52x23 P13
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